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Regeste

Résumé: Exigence de motivation de la plainte.

Erwagungen

E.11

La Chambre de surveillance est compétente pour statuer sur les plaintes formées en
applicationdelalLP (art. 1I3LP; art. 125et 126 al. 2let. cLOJ; art. 6al. 1 et 3et 74d. 1
LalL P) contre des mesures prises par |'office qui ne peuvent étre attaquées par lavoie
judiciaire (art. 17 al. 1 LP), telles|'exécution du séquestre.

Laplainte doit étre déposée, sous forme écrite et motivée (art. 9al. 1et2 LaLP; art. 65al. 1
et 2 LPA, applicable par renvoi del'art. 9 al. 4 LalLP), dansles dix jours de celui ou le
plaignant a eu connaissance de lamesure (art. 17 al. 2 LP). Méme sommaire, la motivation
doit comporter une critique intelligible et explicite de la décision attaquée, qui doit étre
identifiable (Pauline ERARD, in Commentaire romand, 2005, n° 32 et 33 ad art. 17 LP).

Lorsque la plainte n'est pas suffisasmment motivée, la Chambre de surveillance doit impartir
au plaignant un bref délai pour la compléter, sous peine d'irrecevabilité (art. 9 a. 2 LalLP;
art. 65al. 2 LPA).

E.12

En I'occurrence, la plainte déposée le 10 novembre 2015 ne permettait pas d'identifier la
mesure contestée et ne comportait aucune motivation, en ce sens que son contenu ne
permettait pas de comprendre ce que la plaignante reprochait al'Office.

Ddment invitée, conformément al'art. 9 al. 2 LalL P, a compléter sa plainte sous peine
d'irrecevabilité, la plaignante a certes produit une copie du proces-verbal de séquestre
gu'elle avait entretemps recu mais n'a en rien précisé ses griefs, se bornant a conclure a
I'annulation de lalevée par I'Office du séquestre, alors méme qu'il résulte du proces-verbal
de séquestre que celui-ci avait partiellement porté. A supposer qu'il faille comprendre des
courriers de la plaignante que celle-ci conteste I'application faite par I'Office del'art. 93 al. 1
LP, applicable par analogie al'exécution du séquestre par renvoi de l'art. 275 LP, il lui
incombait atout le
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A/3931/2015-CS moins d'indiquer en quoi, a son sens, la situation du débiteur avait été mal
appreéciee.

Dénuée de toute moativation intelligible, la plainte est ainsi irrecevable.

E.2



La procédure de plainte est gratuite (art. 20aal. 2ch. 5LPet art. 61 a. 2 let. aOELP) et il
ne peut étre alloué aucuns dépens dans cette procédure (art. 62 a. 2 OELP). * * * * *
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A/3931/2015-CS PAR CES MOTIFS, La Chambre de surveillance : A laforme: Déclare
irrecevable la plainte formée le 10 novembre 2015 par Mme M dans le cadre du
séquestre n° 15 xxxxx4 P. Siégeant : Monsieur Patrick CHENAUX, président; Madame
Natalie OPPATJA et Monsieur Claude MARCET, juges assesseur(e)s, Madame Angela
FERRECCHIA PICCOLI, greffiere.

Le président : Patrick CHENAUX
Lagreffiere: Angela FERRECCHIA PICCOLI

Voiederecours: Lerecoursen matiére civileau sensdel’art. 72 al. 2 let. adelaloi sur le
Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF; RS 173.110) est ouvert contre les décisions prises
par |la Chambre de surveillance des Offices des poursuites et des faillites, unique autorité
cantonale de surveillance en matiere de poursuite pour dettes et faillite (art. 126 LOJ). 1|
doit étre déposé devant le Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14, dansles dix jours qui suivent
lanotification de I'expédition compl éte de la présente décision (art. 100 al. 1 et 2 let. aLTF)
ou dans les cing jours en matiére de poursuite pour effets de change (art. 100 a. 3 let. a
LTF). L’art. 119 a. 1 LTF prévoit que si une partie forme un recours ordinaire et un recours
constitutionnel, elle doit déposer |es deux recours dans un seul mémoire. Le recours doit
étre rédigé dans une langue officielle, indiquer les conclusions, en quoi I'acte attaqué viole
le droit et les moyens de preuve, et étre signé (art. 42 LTF). Le recours doit étre adresse au
Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14.
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